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Ml RES-12 ION Core-X Instrukcja obstugi

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Produkt nie jest zabawkg i nie moze by¢ uzywany przez dzieci.
Urzadzenie moze byé uzywane tylko przez osoby majgce 16 lat lub
starsze. Trzymaj dzieci z dala od urzgdzenia podczas uzytkowania.
Temperatura przechowywania urzgdzenia nie powinna wynosi¢
mniej niz -10°C lub powyzej 45°C. Skrajne temperatury mogg skro-
ci¢ wydajnos¢ urzadzenia.

Urzadzenie posiada wbudowany silnik DC, ktory moze wytworzyc¢
iskry podczas dziatania. Nalezy trzymac urzadzenie z dala od ta-
twopalnych elementow.

Jesli podczas pracy urzadzenie bedzie wydawac nietypowy
dzwiek lub temperatura urzadzenia bedzie zbyt wysoka nalezy je
natychmiast wytgczyc.

Przed ustawieniem wartosci cisnienia upewnij sie, ze wybrana jest
odpowiednia jednostka pomiaru, aby unikng¢ uszkodzenia kota
w powodu zbyt niskiego lub zbyt wysokiego cisnienia. Konwersja
jednostek wyglada nastepujgco: 1bar = 14.5 psi, 1 bar = 100 kpa.
Prawidtowy poziom cisnieni a w ogumieniu do ustalenia u producen-
ta auta bgdZ w jego instrukcji obstugi.

Badz obecny podczas pracy urzadzenia. Nie zostawiaj urzadzenia
bez nadzoru podczas pracy.

Uzywaj urzadzenia w suchym oraz czystym miejscu. Piasek lub
kurz moga doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia. Urzgdzenie
nie jest rowniez wodoodporne, nie nalezy przemywac go woda.

Nie przegrzewaj urzadzenia. Ciggta praca urzadzenia to maksimum
8 minut.



Instrukcja obstugi RES-12 10N Core-X [dR

2. OPIS URZADZENIA

Latarka LED

Wyswietlacz cyfrowy

Przewdd ttoczny sprezonego powietrza
Przyciski funkcyjne

Przewdd zasilajgcy

Zestaw nasadek i bezpiecznik

oakhwN =
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3. OPIS PRZYCISKOW

XN, wON =

Tryb pompowania

Wyswietlanie aktualnego cisnienia w oponach

Jednostka ci$nienia

Przycisk latarki LED

Przycisk zmniejszania ustawionego cisnienia w oponach

Przycisk witgczania/wytgczania

Przycisk zwigkszania ustawionego cisnienia

Przycisk zmiany trybu pompowania / zmiany jednostki cisnienia
w oponach
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10.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Kompresor jest zasilany prgdem 12V. Pierwszym krokiem powinno
by¢ wiozenie koncoéwki kabla zasilajgcego urzadzenia do gniazda
zapalniczki samochodowe;.

Drugi krok to przekrecenie kluczyka w stacyjce tak, aby wigczy¢ za-
silanie w aucie.

Na przodzie urzadzenia znajduje sie panel z przyciskami. Kazdy
z przyciskdw ma swojg konkretng funkcje. Zapoznaj sie z nimi na
grafice powyzej.

Aby wiaczyé kompresor przytrzymaj ok.1-2s przycisk z ikong (') na
Srodku panelu sterujgcego. Aby wytgczy¢ kompresor wcisnij i przy-
trzymaj ten sam przycisk tez ok. 1-2s.

Przytrzymujac ok. 2-3s przycisk z ikong ¥ zmieniasz jednostki ci-
$nienia. Do wyboru sg BAR, PSI, Kpa, Kg/cm?.

Po wigczeniu urzadzenia skorzystaj z przycisku z ikong L} celem
zmiany trybéw pompowania. Kazde kolejne przycisnigcie spowodu-
je zmiane na kolejny tryb. Do wyboru sa:

@ Samochod

oc'a Motocykl
Ck) Rower

@ Pitki, materace, akcesoria

Kiedy wybierzesz jeden z powyzszych trybéw korzystajgc z przyci-
skdéw — <= ustaw oczekiwany poziom cisnienia. Bedzie to warto$¢
cisnienia, do ktérej bedzie trwata praca urzadzenia. Po jej osiggnie-
ciu proces sie zakonczy.

Zanim uruchomisz pompowanie upewnij sie, ze w odpowiedni
i mocny sposéb zainstalowate$ koncowke kabla pompujgcego na
obiekcie, ktére chcesz napompowac.

Rozpoczecie pompowania nastepuje poprzez krétkie wcisniecie
przycisku ().

Przycisniecie raz przycisku z ikong %+ spowoduje wigczenie lampki
LED pomocnej podczas korzystania z urzadzenia w nocy. Drugie
przycisnigcie wigcza funkcje lampki awaryjnej (miganie). Kolejne,
trzecie przycisniecie wytgcza lampke.
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11. Zmiana bezpiecznika. W sytuacji awaryjnej kiedy urzgdzenie bedzie
przecigzone nalezy sprawdzi¢ czy nie przepalit sie bezpiecznik. Aby
tego dokonac¢ nalezy odkreci¢ koncowke wtyczki do zapalniczki na
koncu kabla zasilajgcego i wymienic¢ bezpiecznik.

bezpiecznik 15 A

Q] ellel |k

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara
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1. SAFETY INFORMATION

1. This product is not a toy and must not be used by children. The
device may only be used by persons aged 16 or over. Keep children
away from the device whilst it is in use.

2. The storage temperature of the device should not be below -10°C
or above 45°C. Extreme temperatures may reduce the device’s per-
formance.

3. The device has a built-in DC motor which may produce sparks du-
ring operation. Keep the device away from flammable materials.

4. |If the device makes an unusual noise during operation or the tempe-
rature becomes too high, switch it off immediately.

5. Before setting the pressure value, ensure that the correct unit of me-
asurement is selected to avoid damaging the tyre due to pressure
that is too low or too high. The unit conversion is as follows: 1 bar =
14.5 psi, 1 bar = 100 kPa.

6. Check the correct tyre pressure with the car manufacturer or in the
owner’s manual.

7. Stay with the device whilst it is in use. Do not leave the device unat-
tended whilst it is operating.

8. Use the device in a dry and clean place. Sand or dust may damage
the device. The device is also not waterproof; do not wash it with
water.

9. Do not overheat the device. Continuous operation is limited to a ma-
ximum of 8 minutes.
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2. DEVICE DESCRIPTION

oakhwN =

Instruction manual

LED torch

Digital display

Compressed air supply hose
Operation buttons

Power cable

Multifunctional air nozzles & fuse
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3. BUTTON DESCRIPTION

XN, wON =

Q

©

Inflation mode

Display of current tyre pressure

Pressure unit

LED torch button

Button to reduce the set tyre pressure

On/off button

Button to increase the set tyre pressure

Button for changing the inflation mode / changing the tyre pressure
unit
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USER MANUAL

The compressor is powered by a 12V current. The first step is to
plug the power cable into the car’s cigarette lighter socket.

The second step is to turn the ignition key to switch on the car’s
power supply.

There is a control panel with buttons on the front of the device. Each
button has a specific function. Please refer to the diagram above.
To switch on the compressor, press and hold the button with the
(Micon in the centre of the control panel for approx. 1-2 seconds.
To switch off the compressor, press and hold the same button for
approx. 1-2 seconds.

By holding down the button with the I3 icon for approx. 2-3 se-
conds, you can change the pressure units. You can choose between
BAR, PSI, kPa and kg/cm?.

Once the device is switched on, use the button with the I3 icon to
change the inflation modes. Each subsequent press will switch to
the next mode. The options are:

@ Car

OC'Q Motorcycle

Cb Bicycle

@ Balls, mattresses, accessories

Once vou have selected one of the above modes using the buttons
— -, set the desired pressure level. This will be the pressure
at which the device will continue to operate. Once this pressure is
reached, the process will stop.

Before you start pumping, make sure you have securely attached
the end of the pump hose to the object you wish to inflate.

To start pumping, briefly presslthe (" button.

. Pressing the button with the %= icon once will switch on the LED li-

ght, which is helpful when using the device at night. Pressing it a se-
cond time activates the emergency light function (flashing). Pressing
it a third time switches the light off.
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11. Changing the fuse. In an emergency situation where the device is
overloaded, check whether the fuse has blown. To do this, unscrew
the cigarette lighter plug at the end of the power cable and replace
the fuse.

q(l ellel B

Anticlockwise

15 Afuse
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt pouzivan détmi. Zafizeni
smi pouzivat pouze osoby starsi 16 let. BEhem pouzivani udrzujte
déti v bezpecné vzdalenosti od zafizeni.

Teplota pfi skladovani zafizeni by neméla byt nizsi nez -10 °C ani
vysSi nez 45 °C. Extrémni teploty mohou snizit vykon zafizeni.
Zafizeni je vybaveno vestavénym stejnosmérnym motorem, ktery
muze béhem provozu vytvaret jiskry. Zafizeni udrzujte mimo dosah
hoflavych materialG.

Pokud zafizeni b&hem provozu vydava neobvyklé zvuky nebo je
jeho teplota pfilis vysoka, je tfeba jej okamzité vypnout.

Pfed nastavenim hodnoty tlaku se ujistéte, Ze je vybrana spravna
mérna jednotka, abyste predesli poSkozeni kola v dusledku pfili§
nizkého nebo pfili§ vysokého tlaku. Pfepocet jednotek je nasledu-
jici: 1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

Spravnou hodnotu tlaku v pneumatikach zjistite u vyrobce automo-
bilu nebo v jeho navodu k obsluze.

Bé&hem provozu pfistroje budte pfitomni. Nenechavejte pfistroj
béhem provozu bez dozoru.

Pouzivejte zafizeni na suchém a Cistém misté. Pisek nebo prach
mohou vést k poSkozeni zafizeni. Zafizeni také neni vodotésné,
nemyijte jej vodou.

Zafizeni neprehfivejte. Maximalni doba nepfetrzitého provozu za-
fizeni je 8 minut.
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2. POPIS ZARIiZENi

oakhwN =

LED svitilna

Digitalni displej

Hadice pro stlaeny vzduch
Funkeni tlacitka

Napajeci kabel

Sada zasuvek a pojistky

13
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3. POPIS TLACGITEK

RezZim husténi

Zobrazeni aktualniho tlaku v pneumatikach

Jednotka tlaku

Tlagitko LED svitilny

Tlagitko pro snizeni nastaveného tlaku v pneumatikach

Tlagitko zapnuti/vypnuti

Tlacitko pro zvySeni nastaveného tlaku

Tlagitko pro zménu rezimu pumpovani / zménu jednotky tlaku v
pneumatikach

XN, wON =

14



Navod k obsluze RES-12 ION Core-X m

1.

NAVOD K POUZITi

Kompresor je napajen proudem 12 V. Prvnim krokem by mélo byt
zasunuti konektoru napajeciho kabelu zafizeni do zasuvky zapalo-
vace v auté.

Druhym krokem je otoCeni kli€ku v zapalovani tak, aby se zapnulo
napajeni v auté.

Na pfedni strané zafizeni se nachazi panel s tlaitky. Kazdé z tla-
Citek ma svou konkrétni funkci. Seznamte se s nimi na obrazku
vyse.

Chcete-li zapnout kompresor, podrzte asi 1-2 sekundy tlagitko s iko-
nou () uprostfed ovladaciho panelu. Chcete-li kompresor vypnout,
stisknéte a podrzte stejné tladitko také asi 1-2 sekundy.

Podrzenim tlagitka s ikonou £¥ po dobu cca 2-3 s zménite jednotky
tlaku. Na vybér jsou BAR, PSI, kPa, kg/cm?.

Po zapnuti zaFizeni pouZijte tlagitko s ikonou ¥ k pFepinani rezima
Cerpani. Kazdym dalSim stisknutim se pfepnete do dalSiho rezimu.
Na vybér jsou:

G0 Auto

oc'a Motocykl
Cb Kolo

@ Mice, matrace, pfisluSenstvi
Po vybéru iednoho z vy$e uvedenych reziml nastavte pomoci tla-
titek — < pozadovanou hodnotu tlaku. Bude to hodnota tlaku, pfi
které bude zafizeni pracovat. Po jejim dosazeni se proces ukonéi.
Nez spustite nafukovani, ujistéte se, Ze jste spravné a pevné pfipajili
koncovku nafukovaciho kabelu k predmétu, ktery chcete nafouknout.
Cerpani spustite kratkym stisknutim tlagitka ().

. Jednim stisknutim tladitka s ikonou < se rozsviti LED kontrolka,

ktera usnadriuje pouzivani zafizeni v noci. Druhym stisknutim se
zapne funkce nouzového osvétleni (blikani). Tretim stisknutim se
kontrolka vypne.

Vyména pojistky. V pfipadé nouze, kdy dojde k pfetizeni zafizeni, je
tfeba zkontrolovat, zda se pojistka nespalila. K tomu je tfeba odSro-
ubovat koncovku zastréky do zapalovace na konci napajeciho kabe-
lu a vymeénit pojistku.

15
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proti sméru hodinovych rucicek
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Navod na obsluhu RES-12 ION Core-X m

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

1. Tento vyrobok nie je hracka a nesmie ho pouZivat' deti. Zariadenie
smu pouzivat iba osoby vo veku 16 rokov a starSie. Po€as pouziva-
nia drzte deti v dostato€nej vzdialenosti od zariadenia.

vysSia ako 45 °C. Extrémne teploty m6zu skratit’ Zivotnost zariade-
nia.

3. Zariadenie ma zabudovany jednosmerny motor, ktory méze pocas
prevadzky vytvarat iskry. Zariadenie drzte mimo dosahu horlavych
materiélov.

4. Ak zariadenie po€as prevadzky vydava nezvyc€ajny zvuk alebo je
jeho teplota prili§ vysoka, okamZite ho vypnite.

5. Pred nastavenim hodnoty tlaku sa uistite, Ze je zvolena spravna
merna jednotka, aby nedoslo k poSkodeniu kolesa v désledku prili§
nizkeho alebo prili§ vysokého tlaku. Prepocet jednotiek je nasledo-
vny: 1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

6. Spravnu hodnotu tlaku v pneumatikach si overte u vyrobcu vozidla
alebo v jeho navode na pouZitie.

7. Pocas prevadzky zariadenia budte pritomni. Nechavajte zariadenie
pocas prevadzky bez dozoru.

8. Pouzivajte zariadenie na suchom a cistom mieste. Piesok alebo
prach mozu viest k poSkodeniu zariadenia. Zariadenie nie je vodo-
tesné, preto ho neoplachujte vodou.

9. Nezahrievajte zariadenie. Maximalna doba nepretrZitej prevadzky
zariadenia je 8 minut.

17
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2,
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POPIS ZARIADENIA

LED baterka

Digitalny displej

Hadica na stlaceny vzduch
Funkéné tlacidla

Napajaci kabel

Suprava zasuviek a poistky
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3. POPIS TLACIDIEL

XN, wON =

RezZim pumpovania

Zobrazenie aktualneho tlaku v pneumatikach

Jednotka tlaku

Tlacidlo LED svietidla

Tlagidlo na znizenie nastaveného tlaku v pneumatikach

Tlagidlo zapnutia/vypnutia

Tlagidlo na zvySenie nastaveného tlaku

Tlagidlo na zmenu rezimu pumpovania / zmenu jednotky tlaku v
pneumatikach

19
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NAVOD NA POUZIVANIE

Kompresor je napajany 12 V. Prvym krokom by malo byt zapojenie
konektora napajacieho kabla zariadenia do zasuvky zapalfovaca v
aute.

Druhym krokom je otocenie klu€a v zapalovani tak, aby sa zaplo
napajanie v aute.

Na prednej strane zariadenia sa nachadza panel s tlacidlami. Ka-
zdé z tlacidiel ma svoju konkrétnu funkciu. Oboznamte sa s nimi na
obrazku vyssie.

Na zapnutie kompresora podrzte priblizne 1-2 sekundy tla¢idlo s
ikonou (') uprostred ovladacieho panela. Na vypnutie kompresora
stlaCte a podrzte to isté tlacidlo tiez priblizne 1-2 sekundy.
Podrzanim tlagidla s ikonou ©¥ priblizne 2-3 sekundy menite jed-
notky tlaku. Na vyber st BAR, PSI, Kpa, Kg/cm?3.

Po zapnuti zariadenia pouzite tlagidlo s ikonou ©¥ na zmenu rezi-
mov Cerpania. Kazdym dalSim stlaenim sa prepnete do dalSieho
rezimu. Na vyber su:

@ Auto

OC'Q Motocykel

Cb Bicykel

@ Lopty, matrace, prisluSsenstvo

Ked vvberiete jeden z vy83ie uvedenych rezimov pomocou tladidiel
— <, nastavte pozadovanu uroveni tlaku. Bude to hodnota tla-
ku, pri ktorej bude zariadenie pracovat. Po jej dosiahnuti sa proces
ukongi.

Pred spustenim Cerpania sa uistite, Ze ste koncovku cerpacieho
kabla spravne a pevne pripojili k predmetu, ktory chcete nafiknut.
Cerpanie spustite kratkym stlacenim tlacidla ().

. Jedno stlacenie tlacidla s ikonou -%- zapne LED kontrolku, ktora po-

mabha pri pouzivani zariadenia v noci. Druhé stlacenie zapne funkciu
nudzového osvetlenia (blikanie). DalSie, tretie stlatenie kontrolku
vypne.
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11. Vymena poistky. V pripade poruchy, ked je zariadenie pretazené,
skontrolujte, Ci sa neprepalila poistka. Na to je potrebné odskrutko-
vat’ koncovku zastréky do zapalovaca na konci napajacieho kabla
a vymenit’ poistku.

poistka 15 A

q(l erel )

proti smeru hodinovych rugiciek
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BIZTONSAGI HASZNALATI UTMUTATO

A termék nem jaték, gyermekek nem hasznalhatjak. A készlléket
csak 16 éves vagy annal id6sebb személyek hasznalhatjak. Hasz-
nalat kdzben tartsa tavol a gyermekeket a készuléktél.

A készllék tarolasi hémérséklete nem lehet -10 °C alatt vagy 45 °C
felett. A széls6séges hémérsékletek ronthatjak a késziilék teljesit-
ményét.

A készllék beépitett egyendramu motorral rendelkezik, amely
mikoddés kozben szikrakat kelthet. A készuléket tartsa tavol gy-
ulékony anyagoktol.

Ha a készilék mikddés kdzben szokatlan hangot ad, vagy
a készulék hémérséklete tul magas, azonnal kapcsolja ki.

A nyomasérték bedllitasa elétt gy6z6djdon meg arrdl, hogy a meg-
felel6 mértékegységet valasztotta ki, hogy elkerlilje a kerék karo-
sodasat a tul alacsony vagy tul magas nyomas miatt. Az egységek
atvaltasa a kovetkezé: 1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

A gumiabroncsok megfelel6 nyomasszintjét az auté gyartojanal
vagy a hasznalati utasitasban kell meghatarozni.

A készulék miikddése kdzben legyen a kdzelben. Ne hagyja felligy-
elet nélkul a készulléket mikodés kdzben.

A késziiléket szaraz és tiszta helyen hasznalja. A homok vagy a por
karosithatja a készlléket. A készulék nem vizallo, ezért ne mossa
le vizzel.

Ne hevitsd tul a késziléket. A készllék folyamatos miikddési ideje
legfeljebb 8 perc.



Hasznalati Gtmutato RES-12 ION Core-X m

2. AKESZULEK LEIRASA
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LED-es zseblampa
Digitalis kijelzd

Sdritett levegd nyomécsé
Funkciégombok

Téapkabel

Aljzat készlet és biztositék

23
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3.

XN, wON =
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A GOMBOK LEIRASA

Felftjasi mod

A gumiabroncsok aktudlis nyomasanak kijelzése

Nyomasegység

LED-es zseblampa gomb

A beallitott gumiabroncsnyomas csdkkentése gomb

Be-/kikapcsolé gomb

A beallitott nyomas ndvelésére szolgalé6 gomb

A felftjasi mod valtasa / a gumiabroncsok nyomasegységének val-
tasa gomb
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HASZNALATI UTMUTATO

A kompresszor 12 V-os arammal mikoédik. Els6 lépésként csatla-
koztassa a készllék tapkabelének csatlakozojat az auté szivargy-
Ujto aljzatahoz.

A masodik Iépés az, hogy elforditsa a gyujtaskulcsot a gyujtaskapc-
soléban, hogy bekapcsolja az aut6é dramellatasat.

A készllék elllsé részén talalhaté a gombokkal ellatott panel. Min-
den gombnak megvan a maga funkcidja. Ismerkedjen meg velik
a fenti abran.

A kompresszor bekapcsoldsahoz tartsa lenyomva kordlbelul 1-2
masodpercig a vezérlépanel kdzepén talalhatd (') ikond gombot.
A kompresszor kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva
ugvanazt a gombot szintén kb. 1-2 masodpercig.

A 133 ikonnal ellatott gombot kb. 2-3 méasodpercig lenyomva tartva
valthat a nyomasegységek kozott. A kovetkezd egységek kozil
valaszthat: BAR, PSI, Kpa, Kg/cm?.

A készillék bekapcsolasa utan az ¥ ikonnal ellatott gombbal val-
that a fujasi médok kozott. Minden egyes gombnyomassal a kévet-
kez6 lzemmodra valt. A kdvetkez6 tizemmaddok kozul valaszthat:

@ Auto

OC'Q Motorkerékpar

Cb Kerékpar

@ Labdak, matracok, kiegésziték

Miutan kivélasztotta az egyik fenti lzemmddot a gombok segit-
ségével — <=, allitsa be a kivant nyomasértéket. Ez lesz az a ny-
omasérték, amelyig a késziilék folyamatosan miikodik. Elérése utan
a folyamat befejezédik.

A felfujas megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a felfdjni
kivant targyra megfeleléen és szorosan rogzitette a felfujo kabel
végzGdését.

Afelfdjas a ("y gomb révid lenyoméasaval indithato el.

. A 5= ikoni gomb egyszeri megnyomasaval bekapcsolhaté a LED-

-lampa, amely segit a késziilék éjszakai hasznalataban. A gomb
masodik megnyomasaval bekapcsolhatd a vészvilagitas (villogas).
A gomb harmadik megnyomasaval a lampa kikapcsolhaté.
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11. Biztositék cseréje. Vészhelyzetben, amikor a készilék tdlterhelt,
ellendrizni kell, hogy nem égett-e ki a biztositék. Ehhez csavarja
le a szivargyujto-csatlakozo végét a tapkabel végén, és cserélje ki
a biztositékot.

15 A-os biztositék

= /
| elle) )

Q] ellel |k

oramutato jarasaval ellentétes
iranyban

26
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1. NTH®OPMALUA 3A BE3OMNMACHOCT lNPU YNOTPEBA

1.

MpopykTbT He e urpadka u He TpsibBa Aa ce u3nonsea OT Adeua.
YCTpONCTBOTO MOXe Aa Ce u3nonssa camo OT nvua Ha Bb3pacTt 16
rogvHn unu noseve. [pbXTe Aeuarta ganed oT yCTPOWCTBOTO MO
Bpeme Ha ynoTpeba.

TemnepaTypaTa Ha CbXpaHeHWe Ha YCTPOMCTBOTO He TpsibBa Aa
6bae no-Hucka ot -10 °C nnum no-sucoka ot 45 °C. EkctpemHute
TemMnepatypM MoraT [[a HamansT npou3BogMTenHocTTa Ha
yCTPONCTBOTO.

YcTponcTBoTO pasnonara ¢ BrpageH DC moTop, KOWTO Moxe Aa
reHepupa uckpm no Bpeme Ha pabota. [JpbKTe yCTpOMCTBOTO Aaney
OT 3ananumu enemeHTu.

Ako no Bpeme Ha paboTa yCTpOWCTBOTO M3gaBa HeobM4aeH 3ByK
UnuM TemnepaTtypata My € npekaneHo BuUcoKa, TpsibBa HezabaBHO
[a ro u3knouuTe.

Mpenu na 3agapeTe CTOMHOCTTa Ha HansiraHeTo, yBepeTe ce, Ye e
n3bpaHa noaxogsiliata eguHuua 3a u3mepBaHe, 3a ga usberHete
noBpega Ha rymarta nopagu npekarieHo HWCKO MNK MnpekaneHo
BMCOKO HansraHe. MpeBpblUaHETO Ha eanHUUMUTE € KakTo crneaga:
1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

[MpaBMNHOTO HUBO Ha HansiraHe B rymute Moxe a 6bae ycTaHOBEHO
npu Npov3BOAUTENS Ha aBToMoOMNa Unu B HeroBaTa MHCTPYKLNS 3a
ekcnnoarauus.

Bbaere Habnuso, gokato ycTpoWcTBOTO paboTn. He ocTaesiite
YCTPONCTBOTO 6€3 Haa30p No Bpeme Ha paboTa.

M3nonssaiTe YCTPOWCTBOTO Ha CyXO0 W YUCTO MACTO. [ACHKLT
Unu npaxeT Morat Aa AoBedar OO MnoBpeda Ha YCTPOWCTBOTO.
YCTPONCTBOTO CbLUO HE € BOAOYCTONYMBO, He TpsibBa Aa ce u3MuBa
¢ BoAa.

He nperpssanite ycTponctBoTo. MakcumanHoto Bpeme 3a
HemnpekbCcHaTa paboTa Ha yCTPONCTBOTO € 8 MUHYTU.
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OMUCAHUE HA YCTPOUCTBOTO

LED ceHep

Lincppos ancnnen

Tpbba 3a crbCTeH Bb3ayX
PyHKUMOHANHN ByTOHM
3axpaHBaLy kaben

KomnnekT koHTakTV 1 npegnasvTen
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3. OMNCAHUE HA BYTOHUTE

XN, wON =

Q

Pexum Ha HanomnBaHe

[MokasBaHe Ha TeKyLLOTO HansaraHe B rymute

EpuHnua Ha HansiraHeTo

ByToH 3a LED ceHepue

ByToH 3a HamansiBaHe Ha 3a4afileHOTOo HansiraHe B rymMuTe

ByToH 3a BKkNntouBaHe/M3Kno4YBaHe

ByToH 3a yBenuyaBaHe Ha 3a4afeHOTO HansiraHe

ByToH 3a npomsiHa Ha pexvMMa Ha HafnomneaHe / MpomsiHa Ha
edvHMLaTa 3a HansraHe B rymuTe

29
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4,
1.

10.

30

MHCTPYKLIUA 3A YINIOTPEBA

KomnpecopbT ce 3axpaHBa ¢ 12V Tok. lMbpBaTta cTbhka € ga
BKIIIOYMTE Kpas Ha 3axpaHBaLLms kaben Ha yCTPONCTBOTO B FHE3A0TO
Ha aBTOMOBMITHNA 3ananHuk.

BTopuaT cTbnka e Aa 3aBbpTuTe KItova B KOHTaKTa, 3a Aa BKIo4unTe
3axpaHBaHeTO B Komnara.

B npegHata yacT Ha yCTPOMCTBOTO Ce Hamupa naHen ¢ OyTOHW.
Bceku oT ByTOHMTE Ma CBOS KOHKPeTHa doyHKUMS. 3ano3HanTe ce ¢
TAX Ha rpadpmkara no-rope.

3a Aa BKIoYMTe KoMnpecopa, 3aApbXKTe o0kono 1-2 cekyHau ByToHa
c nkoHata () B cpepaTa Ha KOHTPOMHMSA NaHen. 3a Aa WU3KMouNTe
Komnpecopa, HaTUCHeTe 1 3a4pbXKTe CbLUns BYTOH ChLLO 3@ OKOMO
1-2 cekyHaw.

KaTo sagbpxuTe okoro 2-3 cekyHou 6yToHa ¢ wukoHaTta [J,
NpOMeHsTe eauHULMTE Ha HansaraHeTo. MoxeTe fa nsbuparte mexay
BAR, PSI, Kpa, Kg/cm?.

Cnep BKMOYBaHe Ha YCTPOWCTBOTO M3nonasarTe OyToHa ¢ MKoHaTa
13, 3a na npomennTe pexumnTe Ha nomnata. Besko criegsaluo
HaTuCKaHe Lie AoBede A0 NPeMUHaBaHe KbM CreABalluns PexuM.
MoxeTe aa nsbupare mexay:

@ ABTOMOGUN

0(9 MoToumknet
Cb Benocunen

@ Tonkn, MaTpauu, akcecoapu

KoraTo nsbepere eavH OT ropHUTE peXuUMU, uanonasavite OyToHuTe
— <, 3a ga 3apapeTe XenaHoTO HMBO Ha HansraHe. ToBea Lie
ObAe CTOMHOCTTa Ha HamnaraHeTo, OO0 KOSITO YCTPOWCTBOTO Lie
pabotu. Cnep kaTto T 6bae AOCTUrHaTa, MPOLIECHT e NPUKITOYN.
Mpenwn ga 3anoyHeTe oa HagyBaTe, yBEPETE Ce, Ye CTe MHCTanmpanum
npaBUMHO W 34paBO HakpaWHWKa Ha nomnaTta BbpXy npegmeTa,
KOWTO uckate Aa Hagyerte.

Hlaqanom Ha MoOMMNeHeTO CcTaBa Ype3 KpaTko HaTuckaHe Ha GyToHa
0.

EpHokpaTHOTO HaTuckaHe Ha ByToHa ¢ ukoHata - we Bknoun LED
namMnara, KOsiTo nomara rnpu U3norn3BaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO npes3
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HowTa. BTopoTo HaTuckaHe BkntouBa byHKUMATA Ha aBapuiHaTa
namna (muraxe). TpeToTo HaTUCKaHe MU3KMYBa namnarta.

11. CmaAHa Ha npegnasuTensa. B aBapuiHa cuTyauus, KoraTto
YCTPOMCTBOTO € MnpeToBapeHo, TpsibBa ga ce npoeBepu panuv
npennasnTenaT He e uaropsan. 3a ga HanpaBuTe ToBa, Tpsibea aa
OTBMETE Kpas Ha Liencena 3a 3anaskata B Kpasi Ha 3axpaHBalLusi
kaben v oa cmeHuTe nNpegnasuTens.

(]

npegnasuten 15 A
1 —)) [ dle) )
obpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa

cTpenka J
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SAUGOS NAUDOJIMO INFORMACIJA

Sis produktas néra Zaislas ir jo negalima naudoti vaikams. Prietaisg
gali naudoti tik 16 mety ir vyresni asmenys. Naudojimo metu vaikus
laikykite atokiau nuo prietaiso.

Prietaiso laikymo temperatiira neturi bati Zemesné nei -10 °C arba
aukstesné nei 45 °C. Ekstremalios temperatiros gali sumazinti prie-
taiso naSuma.

Prietaisas turi jmontuotg nuolatinés srovés variklj, kuris veikimo
metu gali sukelti kibirkS¢€iy susidarymg. Laikykite prietaisg atokiau
nuo degiy medziagy.

Jei prietaisas veikimo metu skleidZia nejprastg garsg arba jo
temperatdra yra per auksta, jj reikia nedelsiant iSjungti.

Prie$ nustatydami slégio verte, jsitikinkite, kad pasirinkta tinkama
matavimo vienety sistema, kad iSvengtumeéte rato pazeidimy dél per
mazo ar per didelio slégio. Vienety perskaiciavimas yra toks: 1 bar =
14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

Teisingg padangy slégio lygj nustatykite pas automobilio gamintojg
arba jo naudojimo instrukcijoje.

Bikite Salia, kai prietaisas veikia. Neatstokite prietaiso be priezilros,
kai jis veikia.

Naudokite prietaisg sausoje ir Svarioje vietoje. Smélis ar dulkés
gali sugadinti prietaisg. Prietaisas taip pat néra atsparus vandeniui,
todél jo negalima plauti vandeniu.

Neperkaitinkite prietaiso. Prietaisas gali veikti ne ilgiau kaip 8 mi-
nutes is eilés.
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RES-12 ION Core-X

2. |RENGINIO APRASYMAS

LED zZibintuvélis

Skaitmeninis ekranas

Suspausto oro tiekimo vamzdelis
Funkciniai mygtukai

Maitinimo laidas

Kistukinis lizdas ir saugiklis

oakhwN =

LT
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3.

XN, wON =

34

MYGTUKUY APRASYMAS

Q

©

Pripdtimo rezimas

Dabartinio padangy slégio rodymas

Slégio matavimo vienetai

LED zibintuvélio mygtukas

Nustatyto padangy slégio mazinimo mygtukas

Jjungimo/iSjungimo mygtukas

Nustatyto slégio didinimo mygtukas

Pompavimo rezimo / padangy slégio matavimo vienety keitimo
mygtukas
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1.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Kompresorius maitinamas 12 V srove. Pirmiausia reikia jkisti prie-
taiso maitinimo kabelio galg j automobilio cigareciy degiklio lizda.
Antras Zingsnis — pasukti raktel] uzvedimo spyneléje, kad
jjungtuméte automobilio maitinima.

Prietaiso priekyje yra mygtuky skydelis. Kiekvienas mygtukas turi
savo konkrecig funkcija. Susipazinkite su jomis Zemiau esanciame
paveikslélyje.

Norédami jjungti kompresoriy, apie 1-2 sekundes palaikykite nu-
spaude mygtukg su piktograma (') valdymo skydelio viduryje.
Norédami iSjungti kompresoriy, paspauskite ir palaikykite tg patj
mygtuka taip pat apie 1-2 sekundes.

Laikydami apie 2—3 sekundes mygtukg su piktograma ¥, galite ke-
isti slégio vienetus. Galite rinktis i§ BAR, PSI, Kpa, Kg/cm?3.

liungus prietaisg, naudokite mygtukg su piktograma ¥, kad
pakeistuméte pumpavimo rezimus. Kiekvienas paspaudimas per-
jungia j kitg rezimg. Galima rinktis is:

G0 Automobilis

oS Motociklas

Ck) Dviratis

@ Kamuoliai, ¢iuZiniai, priedai
Pasirinke vieng i§ minéty rezimy, naudodami mygtukus — <
nustatykite norimg slégio lygj. Tai bus slégio verté, kurig pasiekus
prietaisas nustos veikti. Pasiekus $ig verte, procesas bus baigtas.
Prie§ pradédami pumpuoti, jsitikinkite, kad pumpavimo kabelio galg
tinkamai ir tvirtai pritvirtinote prie objekto, kurj norite pripasti.
Pumpavimas pradedamas trumpai paspaudus mygtukg (.

. Vieng kartg paspaudus mygtukg su piktograma -5 jsiZiebia LED

lemputé, padedanti naudotis prietaisu naktj. Antrg kartg paspaudus
jjungia avarinés lemputés funkcijg (mirgéjimas). TreCig kartg pa-
spaudus lemputé iSsijungia.

Saugiklio keitimas. Avarinéje situacijoje, kai prietaisas bus perkrau-
tas, reikia patikrinti, ar nesudegé saugiklis. Norint tai padaryti, reikia
atsukti cigarec€iy degiklio kiStuko galg maitinimo laido gale ir pakeisti
saugiklj.
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prie$ laikrodZio rodykle

15 A saugiklis
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Lietosanas instrukcija RES-12 ION Core-X MRV

1. DROSIBAS NORADIJUMI

1. Produkts nav rotallieta, un to nedrikst lietot bérni. lerici drikst lietot
tikai personas, kas ir vismaz 16 gadu vecuma. LietoSanas laika tu-
riet bérnus talak no ierices.

2. lerices uzglabasanas temperatirai nevajadzétu bat zemakai
par -10°C vai augstakai par 45°C. Ekstrémas temperatiras var
samazinat ierices veiktspéju.

3. lericé ir iebuvéts [1dzstravas motors, kas darbibas laika var radit
dzirksteles. lerici turiet talu no uzliesmojoSiem materialiem.

4. Jaierice darbibas laika raida neparastu skanu vai tas temperatara ir
parak augsta, ta nekavéjoties jaizslédz.

5. Pirms spiediena vértibas iestatiSanas parliecinieties, ka ir izvéléta
pareiza mérvieniba, lai izvairitos no ritena bojajumiem parak zema
vai parak augsta spiediena dél. Vienibu konversija ir $ada: 1 bar =
14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

6. Pareizo riepu spiediena ITmeni noskaidrojiet pie automaSinas
razotaja vai automasinas lietoSanas instrukcija.

7. Esiet klat, kamér ierice darbojas. Darbibas laika neatstajiet ierici
bez uzraudzibas.

8. lerici lietojiet sausa un tira vieta. Smiltis vai putekli var izraisit ierices
bojajumus. lerice nav tdensizturiga, tapéc to nedrikst mazgat ar
adeni.

9. Neparkarséjiet ierici. lerices nepartraukta darbiba ilgst ne vairak ka
8 minates.
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2. IERICES APRAKSTS

LED lukturis

Digitalais displejs

Saspiesta gaisa padeves caurule
Funkciju pogas

Stravas vads

Kontaktligzdu komplekts un drosinatajs

oakhwN =
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3. POGU APRAKSTS

XN, wON =

Q

©

PumpésSanas rezims

Pasreizéja riepu spiediena paradisana

Spiediena mérvieniba

LED lukturi$a poga

Poga iestatita riepu spiediena samazinasanai
leslégSanas/izslégSanas poga

Poga iestatita spiediena palielina$anai

Pumpésanas reZima mainas / riepu spiediena vienibas mainas
poga

39
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Kompresors tiek barots ar 12 V stravu. Pirma darbiba ir ierices
baroSanas kabela spraudni iestiprinat automaSinas cigareSu
aizsmeékesanas ligzda.

Otrais solis ir pagriezt atslegu aizdedzes slédzenég, lai ieslégtu
automasinas baroSanu.

lerices priekSpusé atrodas pogu panelis. Katrai pogai ir sava
konkréta funkcija. Ar tam iepazistieties augséja attela.

Lai ieslégtu kompresoru, nospiediet un turiet apméram 1-2 sekun-
des pogu ar ikonu (') vadibas panela vida. Lai izslégtu kompresoru,
nospiediet un turiet nospiestu to pasu pogu aptuveni 1-2 sekundes.
Nospiezot un turot apméram 2-3 sekundes pogu ar ikonu ¥, varat
mainit spiediena vienibas. Izvéléties var starp BAR, PSI, Kpa, Kg/cm?.
Pé&c ierices ieslégdanas izmantojiet pogu ar ikonu 123, lai mainitu
stuknésanas reZimus. Katra nakama pogas nospieSana izraisis
pareju uz nakamo reZimu. lzvéléties var:

@ Automasdina

0(9 Motocikls

Cb Velosipéds

@ Bumbas, matraci, piederumi

Kad izvélaties vienu no iepriek§ minétajiem rezimiem, izmantojot
pogas — <, iestatiet vElamo spiediena [Tmeni. Tas bus spiediena
vértiba, lldz kurai ierice turpinas darboties. Péc tas sasniegSanas
process beigsies.

Pirms sakat siknésanu, parliecinieties, ka siknésanas kabela uzga-
lis ir pareizi un stingri piestiprinats pie objekta, kuru vélaties piepust.
Suknésanu sak, Tsi nospieZot pogu ().

. Vienreiz nospiezot pogu ar ikonu %+, ieslédzas LED indikators,

kas palidz ierices lietoSana nakti. Otrreiz nospiezot, ieslédzas
avarijas gaismas funkcija (mirgo$ana). TreSreiz nospiezot, indika-
tors izslédzas.

Drosinataja nomaina. Avarijas situacija, ja ierice ir parslodzéta,
japarbauda, vai nav izdegusi droSinataja. Lai to izdaritu, jaatskravée
uzgalis uz smékesanas ierices savienotaja baroSanas kabela gala
un janomaina droSinatajs.



LietoSanas instrukcija

RES-12 ION Core-X MRV

= N
q dlle) ) lz

pretéji pulkstenraditaja virzienam

15 A drosinatajs

'll
Cllel )

Y|



[ RES-12 ION Core-X Kasutusjuhend

42

OHUTUSJUHISED

Toode ei ole manguasi ja seda ei tohi kasutada lapsed. Seadet tohib
kasutada ainult vahemalt 16-aastased isikud. Hoidke lapsed sead-
mest eemal, kui seda kasutate.

Seadme hoiutemperatuur ei tohi olla alla -10 °C ega Ule 45 °C. Eks-
treemsed temperatuurid voivad lihendada seadme t6diga.
Seadmel on sisseehitatud alalisvoolumootor, mis véib té6tamise
ajal tekitada sademeid. Hoidke seade eemal kergesti suttivatest
esemetest.

Kui seade t66tamise ajal tekitab ebatavalist heli voi seadme tempe-
ratuur on liiga koérge, lilitage see kohe valja.

Enne réhu vaartuse seadistamist veenduge, et on valitud dige
moobtihik, et valtida ratta kahjustumist liga madala voi liiga kérge
rdhu téttu. Uhikute teisendamine on jargmine: 1 bar = 14,5 psi, 1
bar = 100 kPa.

Oige rehvirdhu tase tuleb kindlaks teha auto tootja juures v&i kasu-
tusjuhendist.

Olge seadme tédtamise ajal kohal. Arge jatke seadet tédtamise ajal
jarelevalveta.

Kasutage seadet kuivas ja puhtas kohas. Liiv v6i tolm vdivad seadet
kahjustada. Seade ei ole veekindel, seetbttu ei tohi seda veega pe-
sta.

Arge laske seadmel iilekuumeneda. Seadme pidev tddaeg on mak-
simaalselt 8 minutit.
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2. SEADME KIRJELDUS

LED-taskulamp

Digitaalne ekraan

Surudhu voolik
Funktsiooninupud

Toitejuhe

Pistikupesa komplekt ja kaitse

oakhwN =
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NUPUDE KIRJELDUS

Pumpamisreziim

Reaalajas rehvirdbhu kuvamine

Réhuiihik

LED-taskulambi nupp

Seadistatud rehvirdhu vahendamise nupp
Sisse-/valjalllitusnupp

Seadistatud rehvirdhu suurendamise nupp
Pumpamisreziimi / rehvirdbhu Ghiku muutmise nupp
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1.

KASUTUSJUHEND

Kompressor to6tab 12 V pingega. Esmalt tuleb seadme toitekaabli
pistik ihendada auto sigaretisitaja pistikupesaga.

Teiseks tuleb keerata stutelukku, et lilitada sisse auto toide.
Seadme esikiljel asub nupupaneel. Igal nupul on oma kindel funkt-
sioon. Tutvuge nendega ulaloleval pildil.

Kompressori sissellilitamiseks hoidke umbes 1-2 sekundit all nup-
pu, millel on ikoon (') juhtpaneeli keskel. Kompressori véljaliilitami-
seks vajutage ja hoidke sama nuppu samuti umbes 1-2 sekundit all.
Hoides umbes 2-3 sekundit all nuppu, millel on ikoon [, saate
muuta réhuthikuid. Valida saab BAR, PSI, Kpa, Kg/cm?.

Seadme sisseliilitamisel kasutage nuppu, millel on ikoon ¥, et
vahetada pumbamisreziime. Iga jargmine vajutus lilitab jargmisele
reziimile. Valida saab jargmiste vahel.

@ Auto

0(9 Mootorratas
Cb Jalgratas
@ Pallid, madratsid, tarvikud

Kui oled valinud ihe eespool nimetatud reziimidest, seadista so-
ovitud réhutase nuppude — <= abil. See on réhu vaartus, milleni
seade tootab. Selle saavutamisel protsess I6peb.

Enne pumpamise alustamist veenduge, et olete paigaldanud pum-
pamiskaabli otsa digesti ja kindlalt esemele, mida soovite tais pum-
bata.

Pumpamise alustamiseks vajutage liihidalt nuppu ().

. Nupu % iihekordne vajutamine lUlitab sisse LED-lambi, mis on

abiks seadme kasutamisel 66sel. Teine vajutus lUlitab sisse hada-
olukorra valgustuse (vilkkumine). Kolmas vajutus lilitab valgustuse
vélja.

Kaitsme vahetamine. Avariijuhtumi korral, kui seade on llekoorma-
tud, tuleb kontrollida, kas kaitsme pole labi pdlenud. Selleks tuleb
lahti keerata sigaretistiitaja pistikupesa toitekaabli otsas ja vaheta-
da kaitsme valja.
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Manual de utilizare RES-12 ION Core-X m

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA UTILIZARII

1. Produsul nu este o jucarie si nu poate fi utilizat de copii. Aparatul
poate fi utilizat numai de persoane cu vérsta de cel putin 16 ani.
Tineti copiii la distanta de aparat in timpul utilizarii.

2. Temperatura de depozitare a aparatului nu trebuie sa fie mai mica
de -10 °C sau mai mare de 45 °C. Temperaturile extreme pot reduce
performanta aparatului.

3. Aparatul are un motor DC incorporat, care poate produce scantei in
timpul functionarii. Tineti aparatul departe de elemente inflamabile.

4. Daca, in timpul functionarii, dispozitivul emite un sunet neobisnuit
sau temperatura acestuia este prea ridicata, opriti-l imediat.

5. Tnainte de a seta valoarea presiunii, asigurati-va ca ati selectat uni-
tatea de masura corespunzatoare, pentru a evita deteriorarea rotii
din cauza unei presiuni prea mici sau prea mari. Conversia unitatilor
este urmatoarea: 1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa.

6. Nivelul corect al presiunii in anvelope trebuie stabilit la producatorul
masginii sau in manualul de utilizare al acesteia.

7. Fiti prezent in timpul functionarii dispozitivului. Nu lasati dispozitivul
nesupravegheat in timpul functionarii.

8. Utilizati dispozitivul intr-un loc uscat si curat. Nisipul sau praful pot
duce la deteriorarea dispozitivului. De asemenea, dispozitivul nu
este rezistent la apa, nu trebuie spalat cu apa.

9. Nu supraincalziti dispozitivul. Durata maxima de functionare conti-
nua a dispozitivului este de 8 minute.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Lanterna LED

Afisaj digital

Conducta de aer comprimat
Butoane functionale

Cablu de alimentare

Set prize si siguranta



Manual de utilizare RES-12 ION Core-X m

3. DESCRIEREA BUTOANELOR

XN, wON =

Q

©

Modul de umflare

Afisarea presiunii actuale din anvelope

Unitatea de masura a presiunii

Butonul lanternei LED

Buton de reducere a presiunii setate in anvelope

Buton de pornire/oprire

Buton de crestere a presiunii setate

Buton de schimbare a modului de pompare / schimbare a unitatii de
masura a presiunii in anvelope
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MANUAL DE UTILIZARE

Compresorul este alimentat cu curent de 12 V. Primul pas ar trebui
sa fie conectarea capatului cablului de alimentare al dispozitivului la
priza brichetei auto.

Al doilea pas este rotirea cheii in contact pentru a porni alimentarea
cu energie electrica a masinii.

In partea din fata a dispozitivului se afla un panou cu butoane. Fie-
care buton are o functie specifica. Familiarizati-va cu acestea con-
sultand imaginea de mai sus.

Pentru a porni compresorul, tineti apasat aproximativ 1-2 secunde
butonul cu pictograma (') din mijlocul panoului de control. Pentru
a opri compresorul, apasati si tineti apasat acelasi buton timp de
aproximativ 1-2 secunde.

Tindnd apasat aproximativ 2-3 secunde butonul cu pictograma
L2, schimbati unitatile de presiune. Aveti la dispozitie optiunile BAR,
PSI, Kpa, Kg/cm?®.

Dupa pornirea aparatului, utilizati butonul cu pictograma ¥ pentru
a schimba modurile de pompare. Fiecare apasare ulterioara va de-
termina trecerea la modul urmator. Aveti la dispozitie urmatoarele
optiuni.

@ Masina

0(9 Motocicleta

Cb Bicicleta

@ Mingi, saltele, accesorii

Dupa ce ati selectat unul dintre modurile de mai sus folosind buto-
anele — <=, setati nivelul de presiune dorit. Aceasta va fi valoarea
presiunii la care va functiona dispozitivul. Dupa atingerea acesteia,
procesul se va incheia.

Inainte de a porni pomparea, asigurati-va ca ati instalat corect si
ferm capatul cablului de pompare pe obiectul pe care doriti sa il
umflati.

Pomparea se initiaza prin apasarea scurta a butlonului £,

. Apasarea o data a butonului cu pictograma -5~ va aprinde LED-

-ul de asistentd pentru utilizarea dispozitivului pe timp de noapte.
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Adoua apasare activeaza functia de lumina de avarie (intermitenta).
A treia apasare opreste lumina.
Schimbarea sigurantei. In caz de urgenta, cand dispozitivul este supra-
solicitat, verificati daca siguranta nu s-a ars. Pentru a face acest lucru,
desurubati capatul mufei pentru bricheta de la capatul cablului de ali-
mentare si inlocuiti siguranta.

'S R

siguranta de 15 A

= /
| elle) )

q(l erel )

in sens invers acelor de ceasornic
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dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tacznie z

innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajace wtasciwosci trujgce

i rakotwodrcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody

gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego
punktu zbiorki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji
urzadzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

E Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub
I

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or
accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used
equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and
life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment
to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of electronic
and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place
where you purchased this product. The household plays an important role in contributing to the reuse and
recovery of secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are
formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




